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Vaillant

Porque Vaillant

piensa en futuro

¢Por qué Vaillant es una de las marcas mds conocidas en Europa
en el sector de la climatizaciéon?: éporque ofrecemos a cada cliente
una solucién energética personalizada y hacemos cada hogar mas
confortable, porque estamos comprometidos con una mayor
eficiencia energética y las energias renovables? Si, por todo ello,
y por mucho mds. El principal motivo es: Porque Vaillant piensa
en futuro.

Innovando desde 1874

Cuando Johann Vaillant patenté en el mundo el primer calentador
en 1894, inicié una pequefia revolucién. Desde entonces y hasta
ahora, con mas de 140 afios de experiencia, el objetivo de la marca
ha sido ofrecer las soluciones mds innovadoras para climatizacion.

Tecnologia Alemana

La calidad Vaillant es la perfeccién en cada detalle: dedicamos el
maximo esfuerzo en el disefio y la produccion. Los componentes
y materiales que utilizamos son desarrollados y fabricados de
conformidad con las normas y reglamentos aplicables, y con
estrictos requisitos internos de fabricacién propia. La sostenibilidad
y con ello la gestién medioambiental estan bien arraigadas en los
procesos de la compafiia.

Disefiamos y fabricamos nuestros productos con las Ultimas y mas
innovadoras tecnologias, principalmente en Alemania, para los
clientes de todo el mundo.

Para hoy, mafana y el futuro

El departamento de I+D de Vaillant Group, con mas de 600
empleados, es uno de los mds grandes y creativos de nuestro
sector. Estd centrado en el desarrollo de nuevas tecnologias con
energias renovables, incluyendo la combinacién de recursos fésiles
y renovables en sistemas altamente eficientes.

Todo ello para ofrecer a los usuarios el maximo confort, maximo
ahorro y la maxima calidad. Porque Vaillant piensa en futuro.

Sistemas solares




Sistemas solares drainback

La familia Vaillant

productos de alta eficiencia

Maxima seguridad
frente al estancamiento

en instalaciones de gran superficie

Bombas de calor aroTHERM
geoTHERM alta potencia
flexoTHERM

flexoCOMPACT

exclusive

Energia solar térmica
. . . — . . . auroTHERM
Las grandes instalaciones de energia solar térmica son especialmente sensibles a los problemas originados

por el exceso de temperatura:

- Dafios en los componentes de la instalacién (vasos de expansion, vélvulas de regulacién
vdlvulas de corte, tuberias, etc.)

- Fugas en uniones roscadas y soldadas

- Pérdida de fluido caloportador por la valvula de sequridad

- Sobrepresién en los componentes de la instalacién

- Degradacion del fluido caloportador

- Reduccioén de la energia producida por no disponibilidad del sistema

Esta problemaética es especialmente acusada en dos tipologias concretas:
Instalaciones solares para apoyo a la calefaccién en viviendas individuales e instalaciones para produccién de

. . - ) . . . . Calderas murales
ACS en vivienda colectiva (cumplimiento CTE). En este tipo de instalaciones, especialmente si el grado de cobertura de condensacién
demandado es elevado, la instalaciéon no queda totalmente protegida sin el uso de la tecnologia drainback. ecoTEC plus

Con el sistema drainback auroFLOW plus de Vaillant estos problemas desaparecen. Vaillant ha hecho realidad
que la utilizacién de sistemas drainback sea fdcil y eficiente para este tipo de instalaciones de gran formato. La
tecnologia drainback (o de drenaje automatico), asociada en el pasado sélo a soluciones individuales de produccién
solar de ACS, se ha consolidado como la tecnologia mds eficaz en la proteccién de las instalaciones solares
térmicas frente a heladas y sobretemperaturas.

| . |

}‘ Acumuladores

! multi-energia
allSTOR

El sistema drainback auroFLOW plus es, por tanto, la mejor solucién para proteger a la instalacion frente a
sobretemperaturas de una forma facil y eficiente.

Maxima seguridad: inmune a heladas y sobretemperaturas

Maxima eficiencia: sin paradas innecesarias de la instalacién

Minimos gastos de instalacién: mdédulos premontados

Minimo mantenimiento: mayor vida Util de los componentes y liquido solar )
Calderas de pie
de condensacion

ecoCRAFT exclusiv
ecoCOMPACT

Calderas de pellets
renerVIT

Sistemas solares 5



Sistemas solares drainback

Principio de funcionamiento

Al contrario de lo que ocurre en los sistemas de energia solar térmica convencionales, las instalaciones drainback no son
instalaciones presurizadas. En su interior conviven agua y aire y hasta que la bomba no se pone en marcha los captadores
permanecen llenos de aire quedando totalmente protegidos frente a sobretemperaturas y heladas. Al no producirse
sobretemperaturas ni las sobrepresiones asociadas, la instalacién no debe protegerse ante estas contingencias y ademds
se alarga la vida Util de los diferentes elementos de la instalacién y se reducen los gastos de mantenimiento sin tomar otro
tipo de medidas costosas y complicadas de implementar.

aurofFLOW plus

% Cuando se dan las condiciones adecuadas para la produccién de energia solar
se pone en marcha la bomba del circuito solar. Al ponerse en marcha la bomba
el aire que estd en los captadores es desplazado por el fluido solar y se deposita
en el vaso de drenaje del mddulo drainback auroFLOW plus. Una vez completado
el proceso de llenado el comportamiento del sistema es idéntico al de una RaralVM 30,Dseisuministranid oSN RS EEE RIS
instalacién forzada tradicional.
1T —T

VPM 30D Hasta 30 m?

Médulo para conexién de un madximo de 12 captadores VFK
135 VD. Recomendable para grandes instalaciones de ACS e
instalaciones de apoyo a calefaccién en grandes viviendas
individuales o en pequefios edificios terciarios.

auroFLOW plus en funcionamiento

Cuando el recurso solar no esta disponible o el depdsito de acumulacién solar
ha llegado a alcanzar su temperatura maxima la bomba se para. Al parar Ia
bomba el circuito solar deja de estar presurizado y por gravedad el fluido solar
e en los captadores cae hasta el médulo auroFLOW plus, donde es recogido en
2uroFLOW plus parado por faita de sol el vaso de drenaje y el aire sube hasta los captadores. De esta forma, el sistema
solar queda protegido contra las sobretemperaturas y al no llegar a estancar
nunca la instalacién esta siempre lista para empezar a producir energia en
cuanto vuelvan a darse las condiciones adecuadas, sin tener que esperar a que
la fase de estancamiento pase y el fluido solar en los captadores condense.

VPM 15 D Hasta 15 m?

Médulo para conexién de un maximo de 6 captadores VFK
135 VD. Recomendable para pequefias instalaciones de ACS
y de apoyo a calefaccién en vivienda individual.

\
—

Y en cascada hasta 120 m?

Cascada hasta 4 mddulos auroFLOW plus

| il |

auroFLOW plus parado por temperatura en depdsito

Sistemas solares 7



Componentes

Estructura de la estacion
solar auroFLOW plus VPM 15 D
(solo médulo bésico)

1
2

w

Retorno solar

Purgador rapido del circuito
de sobrealimentacion
Sensor de temperatura

del retorno del acumulador

Bomba de sobrealimentacién del acumulador

Sensor de flujo volumétrico en el circuito de sobrealimentacién

Bomba solar

Vélvula de sequridad del sistema solar

Conexidén para llenado y vaciado del circuito solar

Depdsito de reserva de liquido solar

10 Centralita solar
Control de seqguridad de la temperatura del circuito solar

Control de sequridad de la temperatura del circuito de sobrealimentacién
Sensor de temperatura de la ida solar

Sensor de temperatura del avance del acumulador
Sensor de temperatura del retorno solar

Vélvula de purgado del circuito solar

Ida solar

Estructura de la estacién solar auroFLOW plus VPM 30 D

(mddulo basico y médulo de ampliacion)
20 depdsito de reserva de liquido solar

1
2

28 bomba solar

Datos técnicos

Modelo

Potencia de intercambiador de calor de placas
Potencia de bomba solar

Potencia de bomba de carga del acumulador
Volumen de depésito de reserva

Dimensiones

Alto

Ancho

Fondo
Superficie de colectores
Numero de colectores

VPM 30 D

16 kW
<130 W
<65W
40 L

750 mm
900 mm
340 mm
<30 m?
<12

Sistemas solares
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VPM 15 D

16 kW
<65W
<65W
20L

750 mm
450 mm
340 mm
<15 m?
<6

Montaje Dimensiones

450 340

il (

750

| ¢ ! y
A 150 mm (mejor: 350 mm) B 150 mm %i g @

A la hora de ubicar el médulo auroFLOW plus deben

-
o
¥ o
Y
s
o

respetarse unas distancias minimas para el correcto 1
mantenimiento del equipo. 2

200

Valores de instalacion maximos

Los sistemas de drenaje automatico son, por concepcion, sistemas fdciles de instalar. Sin embargo, es imprescindible sequir
una serie de pautas en su disefio para que el vaciado de los captadores se produzca de una manera correcta cuando la bomba
esté parada. Estas pautas de disefio y ejecucién se detallan en el manual de instalacién. Estos grdficos resumen dichas pautas:

min. 4 % / max. 450 min. 4 % / max. 450

max. 10 m max. 10 m

max. 6 m
max. 9 m

VPM15 D i_ VPM 30D [Ij_

Minima inclinacién de las tuberias: 4 %.

Maximo diferencial de altura entre la parte alta de los captadores y la base del médulo: 6 m/9 m.
Se pueden alcanzar hasta los 12 metros colocando una bomba adicional ref.: 00 2020 4489

La colocacién del médulo es flexible, no tiene por qué estar junto al depdsito.

(p.ej. el mdédulo puede colocarse bajo cubierta y el depédsito en el s6tano).



Sistemas solares drainback

Aplicaciones

Vivienda individual: ACS+Calefaccién

Este tipo de instalacidn, presenta una serie de carac-
teristicas que la hacen muy sensible a las sobretempe-
raturas. Con la utilizacién de la tecnologia drainback
de Vaillant ese problema desaparece totalmente. El
dimensionado de la instalacién se simplifica al maximo
y la inexistencia de periodos de estancamiento garantiza
una vida atil mayor gue la de una instalacién tradicional.

)

Grado de cobertura objetivo >35% de la demanda de
ACS y Calefaccion.

ACS + Calefaccion

con apoyo solar

\\\\\\\\\\\\§
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Vivienda colectiva: ACS

La alta cobertura solar exigida por el CTE
en algunas zonas de Espafia hace muy
dificil disefiar instalaciones sin contemplar
amplios periodos con la instalacion estan-
cada. La utilizacién de médulos de drenaje
automatico en este tipo de instalacién es

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\§

A\
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una garantia de buen funcionamiento y Edificio terciario: ACS+Calefaccién
® de reducidos costes de mantenimiento. Al igual que ocurre en las viviendas individuales, la utilizacién de médulos
=’\ N E drainback para la aportacién de energia (calefaccién, spa, piscina cubierta,
| %‘ i ' Grado de cobertura objetivo >70% de la etc) en pequefios edificios de viviendas o edificios terciarios (hoteles,
—]‘ M — demanda de ACS. gimnasios, polideportivos, residencias, etc) se presenta como la alternativa

mds seqgura y eficiente. No hay paradas no deseadas de la instalacion y, por
tanto, el rendimiento de la misma estd garantizado.

ACS

Grado de cobertura objetivo >35% de la demanda de ACS y Calefaccién.

ACS + Calefaccion

con apoyo solar

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\§
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Sistemas solares drainback

V)

esel

L—

o~ 0‘\_0\]“ plus

Captador
solar

Las caracteristicas propias de los
sistemas drainback hacen reco-

Mdaximas prestaciones | e
ara las mismas. El captador solar
minima Complejidad VFK 135 VD 2ur0THERMVFK135\r/)DcumpIea

la perfeccién con las especificacio-

nes requeridas por un sistema de
estas caracteristicas.

Vaillant da gran importancia a que el propietario de cualquier equipo Vaillant sea capaz de comunicarse de una manera
sencilla y &gil con su sistema. auroFLOW plus dispone de un interface de usuario gue cumple con esta maxima y que permite
al usuario de la instalacién conocer permanentemente el estado de su instalacion.

Datos técnicos del captador auroSTEP plus

Modelo de captador auroTHERM VFK 135 VD
Descripcién Plano con cubierta. Estructura de serpentin con 4 tomas
., 3 . . . Especial para funcionamiento drain-back. Posicién vertical
La estacién solar auroFLOW plus estd equipada con un sistema digital Contrasefia de certificacion NPS-24008
. L, s . ey Area bruta / Area de apertura 2,510 m? / 2,352 m?
de informacioén y analisis (Sistema DIA) con una pantalla para indicacion Largo / Ancho / Espesor 2.033 mm /1.233 mm / 80 mm
de simbolos, texto claro y 5 teclas de mando. Este sistema le informara Rendimiento Gptico n° (segun EN 12975 0,801
Coef. lineal de pérdidas térmicas a' 3,761 w / (m2K)
sobre el estado de funcionamiento de la estacion solar y le ayudara a Coef. cuadratico de pérd. térmicas a? 0,012 w / (m?2 K?)
. , Temperatura de estancamiento T° 175,9 °C
solucionar averias. Cubierta 3,2 mm vidrio solar de sequridad (1=91%)
Material de la carcasa Aluminio anodizado, marco oscuro
Material del serpentin Cobre soldado a la Idmina absorbedora
. L, ) L, L, Material del absorbedor Aluminio con recubrimiento altamente selectivo
1 Indicacién de la asignacion actual de la tecla de seleccidn derecha €=5% /a =95%
< Aislamiento posterior 40 mm lana mineral A = 0,035 (W / m? K) / p =55 kg / m?
2 Teclas Menos y Mas Presién maxima de operacién 10 bar
3 Tecla de iluminacién de pantalla Perdida de carga® 230 il
Peso en vacio 37 kg
4 Teclas de seleccién izquierda y derecha Ndmero de conexiones y didmetro 4 tomas x @ ext. 10 mm
5 Indicacion de la asignacién actual de la tecla de seleccién izquierda
L5 6 Pantalla (*) Para el caudal recomendado (45 L/h-m2 =105 ,84 L/h) y usando el liquido solar Vaillant como fluido de trabajo (propilenglicol al 45%)

Sistemas solares 13



Sistemas solares drainback

Los depdsitos multifuncion VPS 300/3-7 a 2000/3-7, que son el nicleo del sistema de
depdésitos de inercia allISTOR, tienen unas conducciones especiales en el interior para
garantizar la estratificacién de la temperatura a un nivel fisico y su uso conforme a los
requisitos mds exigentes. El aislamiento térmico, de hasta 200 mm firmemente aplicado,
minimiza la pérdida de calor y permite temperaturas de hasta 95 °C en el acumulador.
A diferencia de los acumuladores de agua de consumo, los depdsitos de inercia no
estdn llenos de agua de consumo, sino que estan integrados en un circuito cerrado de
agua de calefaccion que se usa para los circuitos de calefaccién o para los preparar
el agua caliente con los médulos de ACS.

El depésito de inercia recibe calor de uno o mds generadores incluso de diferentes
fuentes de energia, y si es posible también de una estacién de carga solar. El depésito
multifuncién tiene elementos y conductos que garantizan una estratificacién 6ptima
del agua: arriba (caliente), abajo (fria). El sistema de acumulacién de inercia allSTOR
de Vaillant es una solucidn excelente para alcanzar o superar los objetivos de las mds
estrictas normativas y ordenanzas sobre ahorro energético. Unas éptimas cifras de
gasto del sistema solo pueden consequirse con energias renovables, como instalaciones
solares, caldera de pellets o bombas de calor.

El sistema de acumulacién de inercia allISTOR consta de dos tipos de depdsito:
- Depésito multifuncion allISTOR exclusive VPS 300/3-7 a 2000/3-7
- Depésito multifuncién allSTOR plus VPS 300/3-5 a 2000/3-5

Es posible configurar acumulaciones hasta 6.000 litros con 3 depdsitos en cascada

Sistemas solares
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aguaFLOW exclusive

Mddulos aguaFLOW exclusive en cascada

El médulo de produccion de ACS aguaFLOW VPM.../2 W exclusive esta
concebido para el calentamiento de agua de consumo sanitario. En funcién
de las necesidades, proporciona agua caliente segun el principio de flujo
continuo transfiriendo el calor del depésito de inercia VPS/3 al agua de
consumo de forma higiénica a través de un intercambiador de calor de placas
sin contacto directo. El médulo aguaFLOW exclusive estd disponible en tres
niveles de potencia de produccién de ACS.

Las siguientes funciones se ejecutan de manera automatica:

- Ajustes del caudal

- Purga durante el funcionamiento

- Proteccién contra heladas

Dependiendo de la produccién de agua caliente, hay disponibles tres estaciones
de ACS: VPM 20/25/2 W, VPM 30/35/2 W y VPM 40/45/2 W.

Médulos aguaFLOW exclusive en cascada.
Es posible conectar hasta 4 médulos en cascada hasta 170 L/min.
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Sistemas solares drainback

n a " Ejemplo 1: Vivienda individual

con apoyo solar a calefaccion y ACS

Caldera mural + sistema drainback auroFLOW plus
+ alISTOR

|>®;
[N\

33
D

§
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Aplicacién
Calefaccién y ACS para vivienda individual con apoyo solar en ambos usos.

Descripcién de la instalacién

Instalacién de calefaccién con circuitos de baja y alta temperatura (suelo radiante + radiadores)
Instalacién solar con sistema de drenaje automatico auroFLOW plus

Acumulacién de energia en depdsito multifuncion allSTOR exclusiv

Sistema controlado por regulador auroMATIC 620/3

Generador de ACS instantdanea con médulo aguaFLOW exclusive

Generacién de calor mediante caldera mural ecoTEC plus/exclusive

Sistemas solares 17



Ejemplo 2: Edificio terciario

con apoyo solar a calefaccidn, piscinay ACS

+ cascada de mddulos drainback auroFLOW plus + alISTOR

Cascada de calderas de alta potencia ecoTEC plus
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Aplicacién
Instalacién de 3 usos térmicos: ACS+calefaccién+piscina con apoyo solar a los 3 sistemas

Descripcién de la instalacién

Instalacién de calefaccién con circuitos de baja temperatura

Instalaciéon de sistema de drenaje automatico auroFLOW plus VPM 30 D con 2 médulos en cascada
(hasta 24 captadores)

Acumulacién de energia en depdsito multifuncion allISTOR exclusiv

Sistema controlado por regulador auroMATIC 620/3

Generacién de ACS instantanea con cascada de médulos aguaFLOW exclusiv

Generacién de calor mediante cascada de calderas murales de alta potencia ecoTEC plus

Sistemas solares

Ejemplo 3: Edificio de viviendas

Generacion solar centralizada y apoyo individual

Calderas individuales en vivienda

+ cascada de modulos drainback auroFLOW plus + alISTOR
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Aplicacién
Instalacién de produccién solar de ACS con sistema drainback y apoyo individual en vivienda con
caldera de condensacion

Descripcién de la instalaciéon

Instalacion de sistema de drenaje automatico auroFLOW plus VPM 30 D con 2 médulos en cascada
(hasta 24 captadores)

Acumulacién de energia en deposito multifuncién allISTOR exclusiv

Sistema controlado por auroMATIC 620/3

Generador de ACS instantdnea con cascada de médulos aguaFLOW exclusiv

Generacién de calor individual mediante calderas murales ecoTEC o calentadores a gas gama
Green plus
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Sistemas solares drainback

Distribucion de baterias

Combinaciones admisibles

Circuito solar en 1linea

Caudal méaximo
Médulo N© de captadores Disposicién

VPM15 D 2-3 W 300
VPM 15D 2-3 W 300

VPM15D 4-6 600

i

Circuito solar en 2 lineas
Caudal méaximo
Mddulo N© de captadores Disposicion [1/h]

VPM 15D 6 600

VPM 30D 8 E 800

Circuito solar en 3 lineas

Caudal méaximo
Médulo N© de captadores Disposicién [1/h]

VPM15 D 9 900

VPM 30 D 12 @ 1200

Sistemas solares

Didmetro de tuberia
[mm]

Tuberfa solar 2 en1

Cu 15x1

Cu 15x1

Didmetro de tuberia
[mm]

Cu 15x1

Cu15x1

Didmetro de tuberia
[mm]

Cu 18x1

Cu18x1
Cu 22x1

Longitud de tuberia
méxima [m]

20

40

30

Longitud de tuberia
méxima [m]

30

60

Longitud de tuberia
méxima [m]

50

35
20

Longitud maxima de la tuberia

Médulo

VPM 15 D
VPM 15D
VPM 30 D

Caudal maximo
Ne de captadores [I/h]

2-6 600
2-6 600
7-12 1200

Didmetro de tuberia
[mm]

Cu 15x1
Cu18x1
Cu 18x1

Longitud de tuberia
méxima [m]

40
60
40
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Servicio Vaillant

o /

A su entera disposicion

el mejor servicio

Porque Vaillant piensa en futuro, puedes contar con nosotros para disfrutar de soluciones
y sistemas de climatizacion de primera calidad y, de unos servicios de Atencién al Cliente
y Servicios de Asistencia Técnica Oficial que te garantizan su perfecto funcionamiento.
Profesionalidad, calidad, eficacia e innovacién son las sefias de identidad de una marca que
piensa en futuro.

Servicio Técnico Oficial Vaillant

Los expertos en productos Vaillant

El Servicio Técnico Oficial Vaillant es el Gnico capaz de garantizar el madximo rendimiento
y seguridad de un equipo Vaillant y, la tranquilidad de los usuarios del hogar en el que ha
sido instalado.

- Oficial: es el Unico Servicio Técnico Oficial

- Profesionalidad: los técnicos son formados directamente por el propio fabricante. Conocen
pieza a pieza cada equipo Vaillant y reciclan continuamente sus conocimientos.

- Experiencia: cada uno de los técnicos revisa como media mas de 1.000 equipos de
climatizacién al afio, todos Vaillant.

- Con la garantia del lider: disfrutar de la tranquilidad y sequridad de saber que el equipo
estd perfectamente mantenido.

La mejor tecnologia alemana en las mejores manos.

Servicio de Atencion al Cliente 902 11 68 19

Cualquier consulta relacionada con nuestros productos o servicios tiene respuesta gracias
a nuestro servicio de Atencién al Cliente. Disponemos de una linea de atencién directa tanto
con profesionales como usuarios finales.

Vaillant online

Ademas en nuestro portal www.vaillant.es podrds encontrar la informaciéon mas completa
sobre nuestra amplia gama de producto, descargarte los catdlogos comerciales asi como
consultar los consejos de ahorro y temas de interés mds relevantes
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